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FORSIKTIGHETSATGARDER FOR SAKERHET

Las sakerhetsforeskrifterna i
DE] denna manual noggrant innan Denna apparat ar fylld med R32.
du anvander enheten.

® Forvara denna manual dar anvandaren latt kan hitta den.

® | 3s sakerhetsforeskrifterna i denna manual noggrant innan du anvander enheten.

® Denna apparat ar avsedd att anvandas av experter eller utbildade anvandare i
butiker, inom Iatt industri och pa gardar, eller for kommersiellt bruk av lekman.

® Forsiktighetsatgarderna som beskrivs har klassificeras som FARA, VARNING och
FORSIKTIGHET. De innehaller viktig information angaende sakerhet. Se till att
iaktta alla foreskrifter utan att missa nagon del.

/N FARA

e Kapan far inte monteras, repareras, 6ppnas eller tas bort. Detta medfér fara for
hégspanning. Vand dig till aterférsaljaren eller en specialist for att utféra nagot
av detta.

® Risken for elektriska stotar kvarstar aven efter att stromfoérsorjningen har
kopplats ur.

e Apparaten ska installeras enligt nationella foreskrifter for elinstallationer.

e Anslutning till natspanning ska ske i form av fast installation via en huvudbrytare
med ett kontaktavstand pa minst 3 mm for alla poler.

® Apparaten maste forvaras i ett rum utan kontinuerligt drivna antandningskallor
(till exempel 6ppna flammor, gasapparater eller el-varmare i drift).

e For att undvika eld, explosion eller personskada, anvand inte enheten nar
skadliga gaser (t.ex. antandbara eller fratande) kan finnas nara enheten.

/\ VARNING

e Utsatt inte din kropp direkt for den kalla eller varma luftstrommen under langre
perioder.

e For inte in ditt finger eller nagon artikel i luftinloppet/utioppet.

e Stang genast av luftkonditioneringsapparaten och bryt strommen om nagot
onormalt intraffar (brand lukt e.dyl.).

® Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och
kunskap, om de har fatt tillsyn eller instruktioner om hur apparaten anvands
pa ett sakert satt och forstar de inblandade farorna. Barn far inte leka med
apparaten. Rengoéring och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan
tillsyn.

® Denna apparat ar inte amnad att anvandas av personer (inklusive barn) med
fysiska, sensoriska eller mentala forhinder, eller med otillracklig erfarenhet
eller kunskap, om de inte évervakas eller har getts instruktioner angaende
anvandandet av apparaten av en person som ar ansvarig for deras sakerhet.

® Denna luftkonditioneringsapparat far endast installeras, underhallas, repareras
och avlagsnas av kvalificerade installatdrer och kvalificerad servicepersonal.
Nar nagot av dessa jobb ska utforas, be en kvalificerad installator eller




FORSIKTIGHETSATGARDER FOR SAKERHET

Vs

kvalificerad serviceperson att géra dem at dig.

® Barn bor 6vervakas sa att de inte leker med apparaten.

e Anvand inget kéldmedium som skiljer sig fran det som ar angivet (R32) som
komplement eller ersattning. Annars kan ett onormalt hdgt tryck genereras i
kylcykeln, vilket kan resultera i fel eller explosion hos produkten eller en skada
pa din kropp.

® Anvand inte nagra satt att paskynda avfrostningsprocessen eller for rengdring
utdver de som rekommenderas av tillverkaren.

® Apparaten skall forvaras i ett rum utan kontinuerligt drivna antandningskallor (till
exempel: 6ppna flammor, gasapparater i drift eller el-varmare i drift).

® \/ar medveten om att kdldmedium kan vara luktlosa.

e Stick inte hal pa eller brann apparaten eftersom den ar trycksatt. Utsatt inte
apparaten for varme, flammor, gnistor, eller andra antandningskallor. Den kan i
sa fall explodera och orsaka personskada eller dodsfall.

/\ FORSIKTIGHET

® Rengor inte enheten med vatten. Det finns risk for elektriska stotar.

e Anvand inte luftkonditioneringsapparaten for specialsyften, t.ex.
livsmedelskonservering, djurhallning o.d.

e Stig inte pa eller 1dgg inte nagot pa inomhus-/utomhusenheten. Det kan orsaka
personskada eller skada pa enheten.

¢ Aluminiumflansen far ej vidroras eftersom detta kan orsaka personskada.

® Stang av huvudstrombrytaren eller strombrytaren fore rengoring av enheten.

e Stang av huvudstrombrytaren eller strombrytaren nar enheten inte ska
anvandas under en langre tid.

® Det rekommenderas att underhallet skots av en specialist da enheten har
anvants under en langre tid.

e Tillverkaren tar inte pa sig nagot ansvar for skador som orsakats nar
beskrivningarna i denna handbok inte har efterfoljts.

® Fjarrkontrollen och hallaren ar férsedda med magnet. Vanligen farvara langt
borta fran produkter som paverkar magneten (t.ex. elektronikapparatens
magnetiska kort etc.)

® Hdga temperaturer, hdogt magnetfalt och direktkollisioner kan paverka
magnetkraften nedat.




&) INOMHUSENHETENS DISPLA! &9 FJARRKONTROLL

@ Infraréd signalsandare

%) ? @ ECO (vit) (2 Start-/stoppknapp
a @ Wi-Fi-atkomst (Vit) @ Knapp for att valja lage
0 ® Hi POWER (Vit) (@ Temperaturknapp
@ Timer (Vit) (5 Knapp for flakthastighet
> @ O (® Driftlage (® Menyvalsknapp
’ - AvkyIning (BI&) (@ Knapp for att stélla luftintaget upp-ner
g) é) @ - Véarme (Orange) (® Knapp for att stélla luftintaget vanster-hdger

(@ Kontrollknapp*
*Kontrollknapp under batteriluckan
e Displayens ljusstyrka kan justeras genom att félja proceduren pa .

) FORBEREDELSER FORE ANV,

Forbereda filter
1. Oppna luftintagsgallret och ta bort luftfiltret.
2. Fast filtren. (se detaljerad beskrivning i
installationsmanualen).

Satta i batterier (vid tradlos drift.) N

1. Ta bort glidskyddet.
2. Sétt i tva nya batterier (AAA-typ)
med (+) och (=) -polerna ratt vanda.

Nollstalla fjarrkontrollen

1. Avlagsna batterierna.

2. Tryck pa ﬁ

3. Satt i batterierna.

-

-3 KYLA / ENDAST FLAKT-DRIFT

1. Tryck pa ﬁ : Valj mellan Cool (Kyla) 1:!5 eller Fan only
(Endast flakt) 5.

a

2. Tryck pa = [l : Stall in 5nskad temperatur. Min. 17°C, Max. 30°C.
-

3 LUFTFLODETS RIKTNING

Endast flakt: Ingen temperaturangivelse

= 3. Tryck pa ﬁ : Valj mellan AUTO, LOW —, LOW+ —a, MED —am,
Tryck pa ‘iﬁf : Flytta MED+ ~wms, HIGH ~«mm#l eller Quiet
1 luftintaget i 6nskad vertikal

riktning. ’

- AUTOMATISK DRIFT

Anvéands for automatiskt val av kyla, varme, eller endast flakt-drift

Tryck pa ﬁ : Flytta

2 luftintaget i 6nskad horisontell

riktning.

SVANGoperatoins kan

.~

— ://’ Rotation av — V@

HZ

valjas fran MENU-knappen

Vertikal
(Upp ner)
Rotation

Horisontell
(Vanster hoger)
Rotation

® Vertikal (upp-ner) svang

w/"rj

svang

3 l
Vi e
M :Tm; "
—wwer | ® HADA skdtselflode
H.DA R
@ |
Obs:

® Flytta ej luftintaget manuellt for hand eller pa annat sétt.
® |uftintaget kanske stéller in 1aget automatiskt d& anvéndarlaget

aktiveras.

1. Tryck pa [@’ : Valj mellan Auto A.

a

2. Tryck pa (5 |l

v

: Stéll in 6nskad temperatur. Min. 17°C, Max. 30°C.

3. Tryck pa @ 1 VAlj AUTO, LOW =, LOW+ —m, MED —am,
MED+ —mms, HIGH —<mml eller Quiet @

7 UPPVARMING och 8°C DRIF

1. Tryck pa ﬁ : Valj Varme -@-.
a
2. Tryck pa el TEiAP' : Stéll in énskad temperatur. Min = 5°C, Max = 30°C.
* Temperaturintervall 5-16°C ar Uppvarmningslage med 8°C drift med
lagre energiférbrukning

3. Tryck pa 1@’ : Valj mellan AUTO, LOW , LOW+ s, MED —mm,
MED+ —~ams, HIGH —<mm# eller Quiet @

Obs: Under 8°C -lagesdrift (temperaturintervall 5-16°C), kan vissa driftlagen
som TYST, Hi POWER, TIMER AV inte anvandas.

For avfuktningen anvands lagom kyla automatiskt.
1. Tryck pa ﬁ 1 Valj Torr &
a

2. Tryck pa = [l : Stall in 5nskad temperatur. Min. 17°C, Max. 30°C.
-

Obs: For avfuktningens skull styrs en lagom kyla automatiskt.



9.1 ROTATION PA LUFTINTAGET och HADA v =/,‘

(]

i MENYIN LLNINGAR SKOTSELFLODESDRIFT H.DA
For att valja fler instéliningar for luftkonditioneringen, t.ex. Luftinflode, Komfort luftfléde kan véljas fran funktion

Hi Power, Timer AV och annat anvand MENY knappen ﬁ . . Vvice

Lamellsvdngningsoperation H’//,

® For att fordela luftflddet bade vertikalt och horisontellt genom att automatiskt
svanga lamellen.

" . |
HADA skotselflode:
H.DA
® Luftflodet uppat till taket ger indirekt luftflode till kroppen och homogeniserar
rumstemperaturen
Obs:

® Under HADA SKOTSELFLODE-l4ge kan inte FIX-knappen vara aktiv

Lamellsvangnings- och HADA skoétselflodesinstallningar

1. Tryck pa MENU-knappen for att 6ppna menyvalet

.0 25
B an’ ¢ "an :»@OFF:
@ CHK 8°C C:>

sl ' Nar triangelmarkeringen blinkaru kan du valja meny genom att trycka pa
AUTORA™ | | RGO TEMP.-knappen.
/
\ === FS
= TEMP.
=
v

2. Ga till installningar for lamellen genom att trycka pa MENY-knappen.
Triangelmarkeringen slutar blinka och installningsfunktionen blinkar istallet.

3. Vil rotation av luftintaget eller HADA SKOTSELFLODE genom att trycka
pa TEMP.-KNAPPEN.

- i - Vertikal
—WRotation —p VA=
N av d

(Upp ner)
Rotation
VA=N Vertikal och —W\ Horisontell
H //I Horisontell ¢— H //I (Vanster hoger)
Rotation Rotation

| HADA SKOTSELFLODE

H.DA

4. Bekrafta vald funktion genom att trycka pa MENY-knappen igen.

o~

Nar funktionen har valts &r menyvalet aktivt igen och triangelmarkeringen
blinkar K

5. Lamna menyinstallningarna genom att vélja EXIT och tryck pa
menyknappen.

~Em

120
L.
°C

jAuTO[S)
Ga fran menyinstéliningen till normal visning (ingen triangel eller funktion blinkar).




ot

Genom att kéra utomhusenheten i tyst lage kan bade du och dina grannar
sova gott om natten. Med den har funktionen optimeras varmekapaciteten till
att leverera en sadan tyst upplevelse. Den tysta driften kan valjas i tva lagen
(Tyst 1 och Tyst 2).

Det finns tre instéllningsparametrar: Standardniva > Tyst 1 > Tyst 2

Tyst 1: ((@

® Aven om detta &r ett tyst I&ge s prioriteras fortfarande varmekapaciteten
(eller kylkapaciteten) for att sékerstalla att det r tillréckligt komfortabelt i
rummet.

9.2 TYST OPERATION (Utomhusenhet)

® Den har installningen &r den perfekta balansen mellan varmekapacitet
(eller kylkapacitet) och ljudniva fran utomhusenheten.

ol

® Med det har laget kompromissar du med varmekapaciteten
(eller kylkapaciteten) for att erhalla en Iagre ljudniva i situationer dar
enhetens ljudniva prioriteras hogt.

® Den har installningen sénker utomhusenhetens maximala ljudniva med
4 dB(A).

Tyst 2:

Obs:

® Vid aktivering av tyst drift kan det handa att varmekapaciteten
(eller kylkapaciteten) blir otillrécklig.

Gruppdriftinstallning

1. Tryck pa MENU-knappen for att 6ppna menyvalet

<

Nar triangelmarkeringen innkaru kan du vélja meny genom att trycka pa
TEMP.-knappen.

a
& TEMP.
v Bade triangeln och
funktionsmarket blinkar
MG Funktion ar annu inte
= installd

2. Gatill installningar for TYST genom att trycka pa MENY-knappen.
triangelmarkeringen slutar blinka och instéllningsfunktionen blinkar istallet.

Ba;;'a triangeln blinkar
Funktionen &r redan

Nar funktionen har valts ar menyvalet aktivt igen och triangelmarkeringen blinkar
5. Lamna menyinstallningarna genom att vélja EXIT.

9.3 Hi POWER-DRIFT (Drift med hdg effekt)

.
Hi-P
For att automatiskt styra rumstemperatur och luftfldde fér snabbare kylning

eller uppvarmning (férutom i ladgena TORRT och ENDAST FLAKT)

1. Tryck pa MENU-knappen for att 6ppna menyinstéllningen och tryck pa
TEMP.-knappen for att valja Hi POWER

Bade triangeln och
funktionsmérket blinkar

Bara triangeln blinkar
Funktionen &r redan installd

9.4 ECO-DRIFT

ECO

For att automatiskt kontrollera rumstemperaturen for att spara energi
(férutom i lagena TORRT och ENDAST FLAKT)

1. Tryck pa MENY-knappen for att ppna menyinstaliningen och tryck pa
TEMP.-knappen for att valja ECO

Bade triangeln och
funktionsmérket blinkar

Bara triangeln blinkar
Funktionen &r redan installd

Obs:
® Kylning; den instéllda temperaturen 6kar automatiskt
1 grad/timme i 2 timmar (max 2 graders 6kning.
Vid uppvarmning kommer den instéllda temperaturen att sjunka.



9.5 DRIFT SOM ELDSTAD (FIREPLACE) Cj

Hall inomhusenhetens flakt igang med varmen avstangd om du vill
cirkulera varme som avges fran andra kéllor i rummet. Det finns tre
installningsparametrar:

Standardinstélining > Eldstad 1 > Eldstad 2

Eldstad 1: @

® |Inomhusenhetens varmefunktion ar avstangd men flakten fortsatter att
snurra i samma hastighet som tidigare valts av anvandaren.

Eldstad 2: @J

® Inomhusenhetens varmefunktion ar avstangd men flakten fortsatter att
snurra i superlag hastighet, som stallts in pa fabriken.

Eldstadsdriftinstéllning

1. Tryck pa MENY-knappen for att ppna menyinstéliningen och tryck pa
TEMP.-knappen for att vélja ELDSTAD

Bade triangeln och
funktionsmarket blinkar

2. Ga ini TIMER-installningen genom att trycka pa MENY-knappen.
triangelmarkeringen slutar blinka och instéllningsfunktionen blinkar istallet.

ELDSTAD 1 ELDSTAD 2 Ingen

4. Bekrafta vald funktion genom att trycka pa MENY-knappen igen.
~mm

21

Sl

Bara triangeln blinkar
Funktionen &r redan installd
C 11

AUTORY]

Nar funktionen har valts aterga till menyval, triangelmarkeringen blinkar

5. Lamna menyinstéllningarna genom att valja EXIT.

o~

AUTO 4]

Obs:

® Med Eldstads-drift i uppvarmningslége kors inomhusenhetens flakt hela
tiden och en bris av kall luft kan férekomma.

® Eldstad fungerar endast i varmelage.

9.6 TIMER AV-DRIFT

@OFF

1. Tryck pa MENY-knappen for att 6ppna menyinstéllningen och tryck pa
TEMP.-knappen for att valja TIMER AV.

Stall in timern AV da luftkonditioneraren anvands.

Bade triangeln och
unktionsmarket blinkar

2. Gaini TIMER-installningen genom att trycka pa MENY-knappen.
triangelmarkeringen slutar blinka och installningsfunktionen blinkar istallet.

3. Valj TIMER AV genom att trycka pa TEMP.-KNAPP.
Kan vélja TIMER AV fran 0,5 - 12 timmar.

Bara triangeln blinkar
Funktionen &r redan installd

Obs:
® |nstallningen sparas for nasta liknande driftstillfalle.

Avbryt TIMER AV

6. Under redan installd TIMER AV (nr 5), tryck pa MENY-knappen och
tryck pa TEMP.-knappen for att valja TIMER AV.

Bade triangeln och
funktionsmarket blinkar Funktion




P-SEL
11|

Denna funktion anvands nar stromkretsbrytaren delas med andra elektriska
apparater. Den begransar den maximala strémmen och effektférbrukningen till

9.7 HANTERING AV DRIFTNIVAN

100%, 75% eller 50% och kan goéras med EFFEKTVAL. Ju l&gre procenttal, desto

hégre sparande och aven langre livslangd for kompressorn.

Noteringar :

® Eftersom STROM-VAL funktionen begransar den maximala strémmen, kan
otillracklig kylnings- eller uppvarmnings kapacitet férekomma.

1. Tryck pa MENY-knappen for att ppna menyinstaliningen och tryck pa TEMP.-
knappen for att valja POWER-SEL

« [
-

a
ﬁ TEMP.
M 201 Endats triangeln blinkar
2. GA TILL POWER-SEL-installningen genom att trycka pa MENY-knappen igen.

< B

P-SEL P-SEL P-SEL
il " emm  Tum

100% 75% 50%

f

4. Bekrafta POWER-SEL-nivan genom att trycka pa4 MENY-KNAPPEN.

For att avfrosta utomhusenhetens varmevaxlare under varmedrift.
Ttryck och héll@ 1 i 5 sekunder, da kommer fjarrkontrollens
display att visas dF som bild @ i 2 sekunder.

L)) JUSTERING AV DISPLAYLAMPANS LJUSSTYR

For att minska skarmlampans ljusstyrka eller stanga av den.

1. Tryck och hall ﬁ i 3 sekunder tills ljusstyrkenivan (dﬂ, di
dc eller d3) visas pa fjarrkontrollens LCD-sk&rm och sléapp sedan

knappen.
el - a
2. Tryck LEA Oka eller QAN for att justera ljusstyrkan i4
v el ~
nivaer. Minska
Fjarrkontroll e .
LCD Driftdisplay Ljusstyrka

d :'l > ) 100%

Lampan tands med full ljusstyrka.

'4 e 50%
Lampan tands med 50% ljusstyrka.
d !
Lampan tands med 50% ljusstyrka och
driftslampan stangs av.
=
U.G s O O Alla slackta

Alla lampor slacks.

® | exemplen d {och g0 tands lampan i 5 sekunder innan den slacks.

12 Funktionsinstéllning av Automatis

Denna produkt ar utformad sa att den efter ett strtémavbrott kan starta om
automatiskt i samma driftidge som fére stromavbrottet.

Information

Produkten levereras med Auto Restart-funktionen i ON-lage.
Stang OFF den om den har funktionen inte behovs.

Hur man stéanger AV funktionen for automatisk omstart

® Hall [DRIFT]-knappen pa inomhusenheten intryckt i 3 sekunder (3 pip hors
men DRIFT-lampan blinkar inte).

Sa hir slar du PA Auto Omstart-funktionen

® Hall [DRIFT]-knappen pa inomhusenheten intryckt i 3 sekunder

(3 Pipljud och DRIFT-lampan blinkar 5 gang/sek i 5 sekunder).
Noteringar :
® Om PA-timer eller AV-timer &r instéllda aktiveras inte AUTO OMSTART.
® Standardinstéliningen for funktionen Automatisk omstart ar Pa.

SJALVRENGORINGSDRIFT

(ENDAST KYL- OCH TORRDRIFT)

For att undvika dalig lukt orsakad av fukt i inomhusenheten.

1. En knapptryckning pa knappen ﬁ under lage "Kyla” eller
"Avfuktning”, gor att flakten fortsatter att arbeta i 30 minuter varefter
den sténgs av. Detta minskar fukten i inomhusenheten.

2. For att stoppa enheten direkt, tryck pa ﬁ tva ganger till inom
30 sekunder.



L) TILLFALLIG DRIFT

Om fjarrkontrollen har kommit bort eller &r urladdad
® Genom att trycka pa RESET-knappen kan
enheten startas eller stdngas av utan att

anvanda fjarrkontrollen.

® Driftlage &r installt pa AUTOMATISK drift, -
forinstalld temperatur &r 24°C och flaktdriften &r  priFT/ RESET-knapp
automatisk hastighet.

W) FJARRKONTROLL A-B VAL

For att separera anvandandet med fjarrkontroll for vardera inomhusenhet da
2 |uftkonditionerare &r installerade nara varandra.

Fjarrkontroll B Instéllning.

1. Tryck pa RESET-knappen pa inomhusenheten for att sla PA
luftkonditioneringen.

. Rikta fiarrkontrollen mot inomhusenheten.

. Tryck och hall U knappen pa baksidan av fjarrkontrollen“00” visas pa
displayen. (Bild D)

. Tryck pa Ny oot medan du haller ner
och "00"férsvinner och luftkonditioneringsapparaten stangs av.
Fjérrkontrollen B & nu memorerad. (Bild )

Obs: 1. Repetera stegen ovan for att aterstélla Fjérrkontrollen till att vara A.

2. Fjarrkontroll A har inte "A"-display.
3. Standardinstéliningen fran fabriken pa Fjarrkontrollen ar A.

w N

IS

B" visas pa displayen

16 DRIFT OCH STAN

. Tre minuters skyddsfunktion: For att forhindra att enheten aktiveras i 3
minuter nar den plotsligt startas om eller satts pa.

. Foérvarmningsdrift: Varm upp enheten i 5 minuter innan
uppvarmningsdriften startas.

N

w

flakten automatiskt snurra langsammare och utomhusenheten stannar.
. Automatisk avfrostning: Flaktarna stannar under avfrostningen.

IS

5. Uppvarmningskapacitet: Varme absorberas utifran och skickas in i rummet.

Anvand ett annat rekommenderat varmeaggregat i kombination med
luftkonditioneringen nar utomhustemperaturen ar for lag.

o

ett stélle dar den inte utsatts for sno, 16v eller annat arstidsbetonat skrap.
. Vissa mindre knakande ljud kan uppsta da enheten ar igang. Detta &r normalt

eftersom det knakande ljudet kan vara orsakat av utvidgning/hopdragning av

plast.

Obs: Punkt 2 t.o.m. 6 géller varmeaggregatsmodeller.

Driftsforhallanden for luftkonditioneringsapparater

~

Temp.
u peratur R peratur
Drift
Varme —25°C ~24°C Under 28°C
Kylning —15°C ~ 46°C 21°C ~32°C
Torr —15°C ~ 46°C 17°C ~ 32°C

14 UNDERHALL

A Stang forst av strombrytaren.
Inomhusenheten och fjarrkontrollen
® Rengdr inomhusenheten och fjarrkontrollen med en fuktad trasa vid behov.
® Ingen bensin, fortunningsmedel, poleringspulver eller kemiskt
behandlat damm-medel.
Luftfilter
Rengor varannan vecka.
1. Oppna luftintagsgallret.
2. Ta bort luftfiltret.
3. Dammsug eller tvatta dem och torka dem sedan.
4. Satt tillbaka luftfiltret och stang luftinloppsgallret.

L) FELSOKNING (KONTROLLPUNKTER)

Kyl- eller varmeeffekten ar onormalt

Enheten kor inte. lag.

® Huvudstrombrytaren ar ® Filtren ar blockerade med damm.

avslagen.

® Strombrytaren har
aktiverats for att bryta
stromforsorjningen.

® Stromavbrott

® PA timer &r installd.

® Temperaturen &r inte ratt installd.

® Fonstren eller dorrarna star 6ppna.

® Luftintaget eller utblaset pa
utomhusenheten ar blockerat.

® Flakten snurrar inte fort nog.

® Driftiaget ar FLAKT eller TORR.

. Varmluftskontroll: Nar temperaturen i rummet nar installd temperatur bérjar

. Tank pa foljande angaende snéansamlingar: Placera utomhusenheten pa

® POWER SELECTION-funktionen
(driftnivahanteringen) ar installd pa
75% eller 50% (Denna funktion
beror pa fjarrkontrollen).




i) TRADLOS LAN-ANSLUTNING

Toshiba Home-AC-styrning Support for Toshiba Home-AC-styrningsapplikation

Applikation
Nyckelord: Toshiba Home-AC-styrning

Besok app-butiken pa din enhet for att ladda ner och installera Toshiba Home-
AC-styrningsapplikationen. n i0S : 9,0 eller senare.

Om Toshiba Home-AC-styrning.

-

. Toshiba Hem-AC-styrning kan styra AC-driften via smarttelefon eller surfplatta (mobil enhet) via
Internetanslutning.

2. Styr programvara som kérs genom molnsystem &verallt, och din mobila enhet kan stalla in och
Overvaka AC-drift via Internetanslutning.

Alla kan styra, 1 tradlés adapter max 5 anvandare (anvand 1 e-postregister).
. Fler-AC-systemstyrning, 1 anvandare kan styra 10 AC.
Gruppstyrning.
5.1 Kan skapa och kontrollera 3 grupper av AC.
5.2 Kan styra max 10 AC per grupp.
Obs:

1. Adaptern kan registrera endast 1 e-postadress, om registrering gérs med ny e-postadress blir
den tidigare e-postadressen ogiltig.

2. 1 e-postadress kan anvandas for att registrera 5 enheter for att styra samma AC.

ok~ w

Registreringsprocess

Oppna en applikation och utfér anvandarregistreringen.

Android : 5,0 eller senare.

oD & Register < Register | € Register
gEnaladdess : Please Select Country UserName 1
i I smartac I
e usemame@usemail.com | .
[ ——— @©  United States [ ——
Toshiba Home AC Control O taia
O o
O  Greece g
/& account, please register. 12 3 4 8 8 T 8 9 0 TS TSI Bl
Forgot Password gwertyuioop O United Kindom qwertyuiop
Demomode / Howtoadd AC asdfghjk.]| O Germany asdfghijk.
m inlan,
TOSHIBA SRz XECRVRIEnin e =g 4 zxcvbnma
Copyright © 2018 Toshiba Carrier Corporation
Al Rights Reserved na3 |, . °
| m23 .
| ]
@ Klicka pa Register @ Ange e-postadress @ Valj land @ Ange anvandarnamn
(Registrera)
&) N Reghter & Terms And Conditions L
AT S T e < Register
Dussdord Email address
ABcd1234 usemame@usemail.com
Country
st prasar United States
User Name
SmartAC
Password
Term and condition

1agree register me.

o To complete the registration process.

please follow below step.

qxwle, rltﬁy‘u? i'o‘p

1.Please tap “Submit information”

2.Password will be sent 1o submitted Email address.

3.You need to input password within 15 minutes
after received it to complete registration process.

asdfghj k.|

4 zxcvbnma@

1 Agree

na |, i ° Submit information

@ Ange I6senord pa 6-10 @ Kontrollera villkoren @ Bekrafta information
tecken, med en kombination
av bokstaver och siffror

Information kommer att skickas
till e-postadressen, klicka pa
lanken for att bekrafta



Inloggning till Toshiba Home-AC-styrningsapplikationen.

@ Anslut den tradiésa adaptern till A/C och sla pa
stromforsorjningen.

Inbyagnadstyp , Tradlés adapter redan installerad med enhetens.

CLies = #Home &
S :
Mode_se/Boum
Toshiba Home AC Control
Do not have account, please register.
Forgot Passwor
Demomode / Howtoadd AC
TOSHIBA
oot 02018 Teshiba Carr orporson
At Resves
@ Oppna applikationen och valj Log @ Ange anvandarnamn och @ Inloggning genomford.
in (Logga in). |6senord.
Lagg till tradlés adapter for styrning av Toshiba Home-AC-styrningsapplikation.
= fhHome B & < Settings < ASIAC(Aclapeer) o
o~ Select AC (adapter) connection method
@ | AllAC e
\_J ) &  Userinformation tceuadmind Witsloos Actapter Bulit-ly
> > Tradlés adapter inbyaad
@ o e Rt e — ; e x
S i A Aktivera tradlds adapter genom
& Languages English (United Wireless Adapter Type A fiarrkontroll och automatisk
N = inloggning.
Child lock
Wireless Adapter Type B
B! consirmation popup B o
=i .
.h\ —
= Add AC (Adapter)
) Wireless Adapter Type C
— wsawroiouee
B Version 00330 SR >
License Agreement prm—
@ Vvalj "Add AC (Adapter)” (Lagg till AC (Adapter)) @ Valj anslutningsmetod for AC (adapter).

fran bada skarmarna ovan.

ZObs

1.Vid andring av Wi-Fi-router eller E-post for registerandring maste du ater-processa for att 1agga till tradlos adapter igen
(Byggtyp: Tryck pa MODE-knappen pa fjarrkontrollen i 5 sekunder for aktivt AP-lage).

2.Vid byte av Tradlos adapter for anvandning med andra A/C maste den fabriksaterstallas och bearbetas for att 1agga till tradlos
adapter igen
(Byggtyp: Tryck pa MODE-knappen pa fjarrkontrollen 5S och valj “rb”).




Légg till tradlds adapter for styrning av Toshiba Home-AC-styrningsapplikation.

@ AC (adapter) anslut

< Add AC (Adapter) =3 <

Select AC (adapter) connection method . o
Wireless Adapter Built-in
Wireless Adapter Built-in

control for 5 seconds.

’ -
Wireless Adapter Type A
Re-N101S-G Hold
RBN1025-G
RB-N1035.G > 5 sec.
Re-N104S-G
When the wireless LAN icon on air conditioner
Wicsloss Adapter Type & starts flashing, the wireless LAN pairing (AP
access point) mode has been successfully start.
Re-N1055-G
RE-N1065-G
>
Wireless Adapter Type C
HWS-IWF0010UP-E
>
P Cancel

® Tillagg av A/C fardigt
# Home B o
© niac =

@® | LivingRoom & --/-- 'C

@ Framgangsrik anslutning

Tradlés LED-lampa slutar blinka.

Add AC (Adapter)

o]

@ Aktivera tradl6s adapter med fjarrkontroll

Tryck och hall in
MODE-knappen i 5 sekunder

Please press and hold “MODE" button on remote

Tradlés LED-markering blinkar
nar AP-lage ar aktivt

WPS-lage
< Add AC (Adapter) o3 -
O

Activate WPS mode on Wi-Fi Router
(WPS activation method base on router
type. Please check router manual)

v

@ Ansluta till Home Wi-Fi Router

< Add AC (Adapter) £

Select Wi-Fi Router connection method

‘—

WPS method

If you do not support WPS or do not know,
please tap "Go to SSID and password”

Input SSID and Password

Manuell inmatning
< Add AC (Adapter) £

Please input Wi-Fi home router SSID and

Password ‘—
ssip Wi-Fi-router Namn

Password . wi-Fi-router Iosenord

QWERTYUO I P
A|S|D|F|G|H|JIK]|L
4 ZXCVBNM &

28 © ¢ space retun



Toshiba Home-AC-styrningsapplikation

Hemskarm
Veckoschema o
Instéllning
< Weekly Schedule
-l = 10:48 AM * 100% -
Meny < Monday > ;
o 6 12 18 24 < Sottings
V.4 Nioas eAIIAC -
® 1st floor & User Information tceuadmina
© Living ..m = O+ Change Password
@ Bed Room
@ Timezone New York
Home @ Kitchen )
£F Settings @ BathR..m 4 Languages English (United
% Toshiba AC special feature ® Den ]
Child lock On
®. Google Assistant ® 2nd floor
O Amazon Alexa @ childR...1 (] PR Confirmation pop up off
M Wireless adapter manual ® childR...2
? ¥ Add AC (Adapter)
Help @ GuestR 1
& Logout

4 Home

Mode

/‘0 | All AC
Alla AC pélav

O | 1st floor (Ams)
Grupp-AC Pa/Av /.

® | Living Room (A...&

\

Varje AC Pal/A
arje alAv @ | Dining Room (... 3%

@ | Bath Room (A... %

"""" b
Gruppnamn © 1 2nd floor (Ams) |
Cem e e == J

/.6 | Bed Room (Ams)
AC-enheten ér offline

| Children Room... -@-

Meddelande FEL-
kodsbeskrivning (pop-up)

Energy
Monitoring
< Energy Monitoring & Service Function
[ costcalculator 0.1 EUR/KWh #  service
@& Dpisplay
> Export Data
@ ClearData

Version 0.0330

License Agreement

/ Lagg till AC

* ~— Undermeny all AC
N « L&gg till grupp
* Radera grupp

25/28 °C i + Driftinstélining
sz G Undermenygrupp
+ Vélj AC
-/-- °C + Andra gruppnamn

* Gruppdriftinstéallning

UndermenyAC
* Driftinstdllning

+ Andra namn
* Radera AC

Instéllningstemperatur /
faktisk rumstemperatur

Aktuellt driftlage
for varje AC

Message

Al News Promotion

This is Subject of test
Promotion Message

This is Subject of

This is Subject of test
Promotion Message




Instélining av lage och férhallande.

V.4l 048

Mode  Set/Room

O LivingDSK9 ¥t 25/28°C

Ange driftlage for alla AC

o o———— Ange driftldge for grupp-AC

O | Kitch /28 °C o : Ange driftlige for varje AC
o :--155“.---??-.”‘:—/

@® BathRoom & - C

O Den @- 25/28°C i

Légesval for Toshiba Home-AC-styrningsapplikation.
5 driftlagen erbjuds

Auto

#  Room name ~ @3

Fan Speed Swing Fan Speed Swing

Varme Endast flakt
40048 A8 RO
#  Room name ~ @

06

-
Fan Speed Swing

ol ATO @ ‘ W

Fan Speed

Torr

wani0m
#  Room name - @

Fan Speed

-
Fan Speed Swing

e ATO @ l e




Instéllning i driftlage.

Flik for val av AC

AV-PA-timer instéllning 0,5 - 12 timmar.

Lagesval
Off Timer On Timer
Please Select huor Please Select huor
® o5 O o5
Temperaturinstéllning QO 10 O
O 15 ® 15
O 20 O 20
Inomhustemperatur O 25 O 25
O 30 O 30
m M 2&
Fan Speed Swing Utomhustemperatur °F T I
T | » . ™
— PA-timer instilld fran
Vvl
Av-lage endast

w40

#  Room name

Fan Speed Swing

Flakthastighet
installd <ad

Function

Luftintagsinstéllning

Specialfunktion




Gruppdrift.
Max 3 grupper
1 grupp maximalt = 10 enheter.

Légg till grupp

@4 0048
= Select e

O | AlAC Create a new group

Mode  Set / Room

Enter group name
st ﬂoorl

O | 1stfloor Add Group

® | LivingRoom & 25/28°C } Delete Group CANCEL

O | BedRoom X% 25/28°C i

Operation Setting

O | Kitchen 8% 25/287C
@® | child Room g
) e v 2 3 4 s 6 1 8 3 o
® | ChildRoo..1 ¥ ~-/- 'C i qgwe Tty uiop

@® | childRoo.2 & -/- 'C i a s d f gh j kI

| Den @ 25/28°C 3 4 z x cvbnma@

2123, . Q

©)
& | BathRoom ® -/-c i
Léagg till AC i grupp

@ .4 0048

= Select e

Q | AllAC

Mode Set/Room Child Room
O | 1stfloor Please Select AC
Ly eveyg o
® | LivingRoom {& 25/28°C
[ Bed Room
O | BedRoom % 25/28°C
[ Kitchen
O | Kitchen &8 25/28°C
Child Room 1

@ | Child Room
Child Room 2

Q

® | childRoo..1 ¥ -/~ °C Select AC

Den
® | childRoo.2 & ~-/- C i Change Name
Bath Room

00

| Den @ 25/28°C } Operation Setting

o
CANCEL  CONFIRM
® | Bath Room O -/~ c i

AAA AR A Anmban

Ta bort AC frén grupp

A& RUEES
Select e
O | AllAC $

Mode  Set/ Room

O | 1stfloor

| LivingRoom (& 25/28°C i}

"Bathroom AC"Details Please make sure Factory Reset is

o
® | BedRoom ¥ 25/28°C performed before deleting AC from mabile

Operation Setting application. Delete AC
O | Kitchen &8 25/28°C (See owner manual "Press and hold MODE )
Change Name button on remote control for 5 second and delete the “Bathroom AC’
@ | child Room : active dL function")

CANCEL DELETE CANCEL DELETE
® | childRoo..1 ¥ -/~ C i

v
CANCEL

® | ChidRoo.2 & -/~ C i
¢ | Den # 25/28°C

® | Bath Room ® -/-c

AHA AP IAAnnend




Instéllning av veckoschema.

Vilj dag mandag - sondag

Veckoschema for alla AC-enheter Veckoschema for alla AC-enheter
V40048 V40048 A 71 RUZH)
= Select m\ﬁ' & Weekly Schedule ) & Bed Room/ Mon.
\ Mo o 3 6 9 12 15 18 21 24
O | AllAC : | londay »
o Mode Set/Room 0 6 12 18 24 - I
O | 1stfloor : All AC
(o] —_ tme1 & 26c gl W
: - ™~ o | 0630
O | LivingRoom & 25/28°C } O 1stfloor & oma Eco PURE
O | BedRoom ¥% 25/28°C O Living..m
Time 2
O | Kitchen % 25/28°C @ Bed Room ] | | os:00 off
off
® | childRoom H @ Kitchen L1
® | ChidRoo..1 B -/~ C i ® BathR.m - | Tmes ¥k 25¢ g B2
0O | 2100
@ | ChidRoo.2 & -/~ C i @® Den 1] On =% PURE
O | Den 9 25/28°C i @ 2nd floor
B Time 4
® | BathRoom ® -/-°cC i @ childR...1 ' 28 off
AdA AP (A dnntan) A rLian A
Val av tid Veckoschema instillt for varje enhet Lagesval
¥4 0048 V.4 0048
<  Bed Room/ Mon. < Bed Room/Monday/Time 1
o 3 6 9 12 15 18 21 24
] I
Time1 & 26¢ gl B2
~ 06:30
on =3 ECo PURE
Time 2
| 09:00 off

off

Tme3 X% 25¢ gl BF

O | 2100
CANCEL On =% PURE
Time 4 Fan Speed e
| 2130 off SR

of gl A0 @ N

Vilj program som aktivt genom att kryssa i markeringsrutan

Avbrytning av veckoschema.

W4 0048 1 i
= 1
= Select e & ]
O) | AllAC
- Mode Set/Room
O | 1stfloor Veckoschema
O | LivingRoom & 25/28 " ej instéllt
Veckoschema

(e]

® | BedRoom % 25/28°C installt med inte aktivt

O | Kitchen % 25/28°C
Veckoschema

@ | childRoom : instéllt och aktivt
@ | ChidRoo.1 ¥t -/~ 'C i
@ | chidRoo.2 & -/~ C i

O | Den % 25/28°C i —~
Fan Speed

il w0 @ | [

® | BathRoom O -/~ i

AAA AP CAAA

=



Energi6vervakning

-l

Vilj Rum for energidvervakning

- 10:a8 AM # 100% (- -l 10:48 AM * 100% -
= 4 Home e Energy Monitoring Energy Monitoring A
< - :
o All AC AllAC :
O | AllAC - Day Week Month All AC \
@ | 1st floor (Ams) £ « 28-Jun-20 Bed Room 1 > |3
© | Living Room (A...{7&} 25/28 °C i 1 % Bed Room 2 'm
@ | Dining Room (... ¥ --/-- °"C i 8 8 Living Room E
4 3
H - 2
® | BathRoom (A... ¥t --/-- 'C i H H Group A
g’ III h |I,IlI LT ||I E ° [Msgmermmmm
© | 2nd floor (Ams) P — g CLIVLL BT { 1| —_—) E L
S 4
© | Bed Room (Ams)® 25/28 °C i H g
& w2
@ | Children Room... -=/-- "C 1}
00216510121415182022 002‘651012“16182022
kWh EUR kWh
Room_1 345 456 — Room_4 345
‘= Room_2 as6 345 W Room_S 456
Room_3 345 as6 m—— Room_6 345
= Room_4 ase 3as W Room_7 456
s Room_5 345 ase SE—R0m 5 345
== —Room_6 ase  3as s Room 9 ase
Q s Room_7 345 ase m— Room.10 345
2 Total 3579 2468 Total 3579 248,
@ Valj Energiévervakning (@ Display fér energiévervakning
Stall in kostnadsberakning och valuta
- 10:48 AM * 100% -
- 048 A + 100 Enersy Woiiiuring
< Cost Calculator < All AC
1 kilowatt-hour (kWh) Cost KWh
+— — [ cost calculator 0.1 EUR/K!
01
Currency 1~ B \
& Display
EUR
\ (3 Export Data
Cancel m W ClearData
Cancel Currency oK
1 2 3
e oer
usD
o o
EUR
GBP PORS. Tuv wxvz
+x (o] D
Valj Energidvervakningsdisplay
< Display <
<
Emi
Stack l I I v
< Export Data
=inkil
Export data to Email address below.
Email address
Cluster = hogehoge@hoge.com
| 1 I 1 I Confirm Email address
hogehoge@hoge.com|
Line
QW EIR T YIUlO 1P
A/S'D F G H JKIL
A 4 A 4 »*
< Display < Disploy < Display = =
ooy e vy e vey  week  Monn veer oo ek Wem g i . ¢
- 28-Jun-20 > @ 28-Jun-20 > 3 -

: |
i e gyt

W

©2468610121416% 222

Eneay Cormumption (W
Energy Cosumpton (W)

58 Ly
Room s 345 wwn
—room 4 56 wwn

Total 2768 kWh

Total 2768 kWh

Energy Consumpton (W1

Exportera data och skicka via e-post

Total 2768 kWh

® Elférbrukningen som visas ar endast en uppskattning eftersom att den utraknas enkelt.
Forbrukningen kan ibland skiljas fran resultatet som mats av effektmataren.



Om du har nagra problem kan du kolla i Hjalp-menyn.

— 4 Home o £
7 [+
O | AlAC el

O | 1st floor (Ams)

®

© | Living Room (A... 25/28 *°C i

Home

@® | Dining Room (... -—/-- °C

£3 Settings

el
@ | Bath Room (A... # --/--"C —p . Toshiba AC special feature

© | 2nd floor (Ams) ®+  Google Assistant

© | Bed Room (Ams) 2> 25/28 °C Arvazcryiiag

& | children Room... -/-- 'C % BB Wireless adapter manual
Help
/
& Logout
Q@ &=

Obs :

® Den tradldsa adaptern maste installeras, underhallas, repareras och tas bort av en kvalificerad installator eller
kvalificerad serviceperson.”

® Kontakta aterférsaljaren och/eller servicecenter om utrustningen fungerar felaktigt.

L} MONTERING AV DEKORATIVT TYG

Det dekorativa tyget téackning av luftintagsgallret pa inomhusenheten finns
bland tillbehéren. Den kan anvéndas efter behov.
Installationsmetod enligt foljande.
1. Ta av luftintagsgallret
Oppna grillen fér luftintagning genom att dra det till dig.
Enligt figuren nedan.

Luftintagsgaller

5. Atermontera luftintagsgallret med omvand process 1.

Obs:

® Tygets stramhet beror pa hur kroken och lopen av kardborrebandet
fasts runt luftintagsgallret, vidta lampliga atgarder.

Underhall och hallbarhetstid

2. Forbered det tyg du valt for installation. ® Rengor nar damm fastnat pa eller tacker det dekorativa tyget.
3. Stoppa in tyget i den hégra och vénstra sidan av luftintagsgallret. ® Var extra forsiktig nar du rengér det dekorativa tyget.

Anslut kroken med lopen av kardborrebandet. ® Dammsug det dekorativa tyget med ett munstycke med mijuk borste

Enligt figuren nedan. som anvands for rengéring av mébler eller gardiner.
Kardborrelop

Kardborrekrok

/ Dekorativt tyg

Dammsugare

® Om det dekorativa tyget blir valdigt lortigt, kemtvatta eller tvatta for
4. For in tyget i den 6vre och nedre sidan av luftintagsgallret. hand med varmvatten separerat fran andra klader (for att undvika

Anslut kroken med lopen av kardborrebandet. missfargning), och lat det sedan torka pa en lina i skugga.
Enligt figuren nedan.

Obs:
® Vaxla till "AV'" och koppla ur luftkonditioneringen innan du tar bort
luftintagsgallret och det dekorativa tyget.
® Se till att det dekorativa tyget ar helt torrt innan du sétter tillbaka det pa
luftintagsgallret.
® |agg inte det dekorativa tyget i en diskmaskin, tvattmaskin,
torktumlare, ugn, mikrovagsugn eller néra en 6ppen laga.

Kardborrelop Kardborrekrok

FORSIKTIGHET
® Om det dekorativa tyget tvattas, kan det paverka utseende och
passformen av det dekorativa tyget.

® Rekommenderas att anvanda dammsugare for att fa bort damm fran
det dekorativa tyget.
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